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Legendele...

(in loc de prefatd)

Intrim intr-un domeniu in care nu-si au rost ingradirile, prejude-
catile, judecdtile, granitele culturale si istorice de niciun fel. Fictiune,
realitate, cronologii, planuri opuse, coincidente temporale si spatiale,
nimic nu mai conteazi cind ,legenda spune...” sau ,,se spune ci...”.

Produse ale fanteziei, ale curiozitdtii si ale dorintei oamenilor de a-si
explica inexplicabilul, legendele fac parte din Volkgeist (,spiritul po-
porului”). Din timpuri pierdute in insdsi memoria lor, omul a vrut si
afle ce se intimpla cu el, cu mediul sau de viata. Apoi a vrut si transpuna
explicatiile in cuvinte, iar cuvintele sa fie transmise si altora, pentru a
le transmite si ei, la rindul lor, izvoarele legendelor nu seacd niciodata.
Pentru ci ele, legendele, reflecta felul in care popoarele s-au agezat in
cultura si in civilizatia lor. Variantele sunt multiple, se completeaza ade-
seori, alteori se contrazic. Intereseazd mai putin ce a fost, ce s-a intdm-
plat realmente — de asta se ocupd istoria. Putin conteaza si felul in care
sunt spuse, ele nu rivalizeazd cu fictiunea literard, desi nu sunt departe
de ea. Ele tezaurizeaza valori nationale, evocd emotii puternice, justifici
actiuni arhicunoscute sau de mult uitate, explica fenomene ale naturii,
existenta unor vestigii ale trecutului si multe, multe altele.

Denumiri, clasificari, teorii sunt multe si de un mare interes pentru
specialisti. Cei care iubesc povestile le iubesc si atét, iar cAnd aud sau
citesc ,,se spune ci...”, sunt gata sd pardseasca orice anoste realitégi sisd
paseasca pe tardmul altor memorii. Nici nu conteazd prea mult ce s-a

intAmplat, ci faptul ci ar fi putut si se intimple.



Spania a dat lumii nu numai o limbi ce se vorbeste de jur impre-
jurul Paméntului, a doua cea mai vorbita limbd nativ, dupd chineza
mandarina, ci si o cultura fascinantd, fructul unei istorii indelungate, cu
personaje emblematice care au trecut, de multe ori, in legendi. Cidul,
Pelayo, regii catolici si multi alti nobili au existat, dar viata lor a depisit
istoria si, prin literaturd sau prin legendele spuse, au trecut in imagina-
rul poporului.

Mai mult decit atAt, mixitatea culturald, religioasd, lingvisticd, ce
a durat mai bine de opt secole pe teritoriul Hispaniei, a dus la fasci-
nante intreteseri de credinte, de practici culturale si religioase, de com-
portamente si de mentalititi. Cine poate uita ci orasul celor trei mari
culturi ale Evului Mediu este Cérdoba, unde crestinii, musulmanii si
evreil au zamislit opere arhitectonice inegalabile, o literaturd imensd
si au ficut din orag tarimul stiintelor si al artelor. Trei mari culturi, trei
mari credinte, trei mari sisteme mentalitare: au stiut sa-si conserve far-
mecul discret, dar si sd nascd o noud poveste, povestea spaniola, cea pe
care conchistadorii aveau si o duci in indepirtatele Americi.

In anii *70 ai secolului trecut, un mare compozitor §i interpret
spaniol, Manuel Alejandro, scria pentru Julio Iglesias si pentru Plécido
Domingo un cintec, Sosadores de Espana, o evocare e visului spaniol
despre Lumea Noud, cireia conchistadorii i-au dat Dumnezeu, lumini
SL un nume.

Fira indoiald, America Hispanicid si-a schimbat radical fata dupi
cucerirea spaniola: a adoptat o limbd adusi de cuceritori, o religie despre
care s-a spus ci va salva sufletele, o organizare sociald diferita de aceea
pe care o cunosteau. CAt despre nume, acesta le vine de la Amerigo
Vespucci, un florentin devenit cetitean al Regatului Castiliei.

Astfel, indigenii din Lumea Noud au invitat si-si ducd existenta
aldturi de cei care ii cucerisera. S-au amestecat si au luat nastere popoare
noi, care vorbeau limba cuceritorilor, aveau religia acestora, dar care
nu si-au putut niciodatd uita credingele ancestrale, vechii zei, traditiile
prehispanice. America hispanici este o lume altfel: un caleidoscop de

culturi si de traditii, un amestec neomogenizat de credinte religioase,
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olumein care miraculosul este parte din viata cotidiana. Astazi, legendele
hispano-americane sunt diverse: unele sunt pierdute in timp, de pe vre-
mea vechilor mayasi, incasi, azteci si multe explica modul lor de viata,
ritualurile i credingele, codul lor alimentar; altele s-au niscut dupa
cucerirea spaniold si in ele se gasesc amestecate credinge vechi si religia
cea noud, crestinismul; in sfarsit, sunt legendele recente, care povestesc
temeri, credinte, obiceiuri ale oamenilor, toate impregnate de aceastd
dubli fundamentare a popoarelor din America hispanica. Aceste povesti
amestecd si fac sd fuzioneze istoria veche cu evenimente mai recente,
fapte istorice cu povesti imaginare, personaje mitice cu oameni comuni,
si de aici apar povesti fascinante, misterioase, induiosdtoare, infricosa-
toare, captivante, care ne spun atit de mult despre un continent pe care
il cunoastem inci insuficient.

Vom reda citeva din legendele lumii hispanice si hispano-ameri-
cane, cAt mai succint si ocolind, pe cét posibil, nota de subiectivitate,
lasand cititorul s dea frau liber imaginatiei sale si sd le imbogateasca,
rescriindu-le cum va dori. Cici astfel s-a si intAmplat cu ele, cu folclorul,
in general, de-a lungul veacurilor.

Am preferat sd pastram, de cele mai multe ori, numele locurilor si
ale vestigiilor in original, poate pentru a fi recunoscute mai usor atunci
cand cititorii le vor vizita.

SFOXR
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Muntele Cidului

Figura tutelard a Spaniei, Rodrigo Diaz de Vivar, supranumit EI Cid
Campeador, a inspirat nu numai marea epopee Cantar de Mio Cid i,
cum era si firesc, si multe legende. Toate regiunile Spaniei revendicd o
intAmplare legata de trecerea Cidului pe acolo, de-a lungul anilor de
lupta cu maurii, in marele rizboi de recucerire de opt secole, cunoscut
sub numele de Reconquista.

Astfel, se spune cd, trecind prin Alicante, Cidul a ficut un popas pe
varful unui munte si atat el, car si soldaii sai, fiind foarte obositi, n-au
observat oastea maura care s-a apropiat si i-a prins intr-o ambuscada
foarte periculoasa. Vizandu-se incoltit din toate partile, mai putin in cea
care ii oferea fatala optiune a pripastiei din spate, Cidul isi dd seama ca
aceasta va fi o bitilie pe care nu o va putea castiga nici chiar el, care nu
pierduse niciuna si si pastrase intreagd minunata si vestita lui barba.
Se stie cd maurii tdiau barbile celor invinsi, umilintd de care Cidul nu
a avut parte niciodatd.

Intr-o astfel de situatie disperati, Cidul a ridicat sabia sa, numiti
Tizona, spre cer, si a strigat increzitor: ,Apostole Santiago, ajuti-ma!”.
Vocea lui, care de atitea ori ii inspadimantase pe musulmani, imbarba-
tAndu-i pe ai sii, a fost purtatd de ecou pani departe.

Tar cAnd Cidul a iesit la atac, ar fi apirut un cal alb, in saua ciruia
se afla insusi Apostolul Santiago, care ar fi luat haturile celebrului Babieca
si, impreund, parcd ar fi zburat peste pripastie, pAnd in varful celuilalt
munte, care de atunci se numeste ,,al calului”. Cand au atins pimantul,
potcoavele sale si-au ldsat urmele in acel loc, dainuind peste veacuri, iar
locul a luat numele, in cataland, de La Pata del Cavall (,Copita Calului”).

SFOXR
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Victorie dupa moarte

Se spune ca, dupa cucerirea Valenciei, regele Yusuf I al Marocului,
in fruntea unei numeroase armate, I-a infruntat pe Cid la portile ora-
sului. Tocmai cAnd acesta credea ci I-a invins, o sigeatd venitd de nu
se stie unde i-a intrat in spate, strabatAndu-i corpul. Cidul, negindin-
du-se nicio clipa ca intelept ar fi s lase sd i se scoatd sigeata si apoi sd
primeascd ajutor sd se vindece, decide sa i se rupd sigeata, astfel incit o
parte din ea riméne in corp, grabindu-i sfarsitul.

Inainte de a face cunoscuti decizia sa, le spune regelui Valenciei
si sotiei sale, Jimena, ca, dupd ce va muri, si-i lege corpul neinsufletit
de calul sau, Babieca, astfel incét sd para ca std drept in sa, imbricat in
straiele de rizboinic, cu sabia in mana.

Intocmai aga au ficut. Ascunzindu-si durerea, Jimena nu a avut
indrazneala de a nu indeplini ultimele doringe ale viteazului siu sot.
Uimirea si bucuria ostenilor sii, cAnd l-au vazut cilare, desi il crezuserd
mort, le-au davelanul unui nou atac. Astfel incat, Cidul cel neinvins
a fost purtat de calul siu si dupa moarte, in fruntea oamenilor lui, in
timp ce dugmanii au fugit inspaimantati cand l-au vazut infruntandu-i,
dupi ce si ei, de asemenea, fuseserd convinsi ci l-au ucis. O victorie dupi
moarte a unui erou care deja cistigase dreptul la memoria eterna.

OXR
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Bitranul si Zuleima

Dupi unadintre numeroasele batilii cistigate, Cidul se retrage intr-o
pestera, pentru a se odihni. Se gindea, poate, la casa lui din Vivar, pe care
o decizie nedreaptd il obligase sd o piriseascd si sd plece in exil. Poate
se gindea la fiicele sale sau la sotia sa. Exil a insemnat, pentru el, lupta
continud impotriva maurilor. Cindva se va intoarce acasi, incununat
de gloria care deja ii ficuse numele temut si apreciat de maurii insisi, de
la care primise numele de Cid, ceea ce insemna ,,stipan” in limba lor.

Ostenii sdi sirbitoreau victoria recentd si nu au observat cind in
pesterd a intrat un batrin maur, cernitsi zdrentuit. Acesta, ripus de tris-
tete, 1i cere Cidului sa-i salveze fiica, pe Zuleima. Nefericita maurid a
fost martord, impreund cu mama ei, la momentul cAnd Ben-Hussam,
logodnicul cu care trebuia si se cisitoreascd chiar a doua zi, a fost omo-
rat de un grup de soldati. Apoi unul dintre ei a incercat si o abuzeze pe
frumoasa tAndra care-si plangea iubitul. Mama acesteia l-a lovit pe sol-
dat, ca sa-si salveze fiica de o gravd dezonoare. Zuleima a reusit, astfel,
sa fuga, dar era urmiritd de soldatii indérjiti. Batrinul este in stare si
ingenuncheze in fata Cidului, cilcAndu-si peste propria onoare, pentru
a nu o pierde pe a fiicei sale, ca si-1 determine sd o salveze de soldati.
Cidul nu accepti ca batranul sa ingenuncheze si pleaca degraba si o afle
pe Zuleima. Dupa multe ciutiri, o gisesc pe aceasta ascunsd in niste
tufisuri, cu un pumnal infipt in piept. Preferase si se omoare, decit si
cadd vie in mainile cuceritorilor.

Se spune ci atunci Cidul ar fi licrimac si ar fi poruncit retragerea
imediata a soldatilor sdi din acel sat.

SR
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Legenda porumbului
(Mexic)

In vremurile foarte vechi, pe actualul teritoriu al Mexicului, triia
o populatie cu o culturd milenard, aztecii, al ciror zeu suprem era
Quetzalcbatl, Sarpele cu pene. Se spune ca la inceputuri, aztecii se hri-
neau din ceea ce le oferea natura, mancau radacinile pe care le gaseau si
vAnau foarte putine animale. De aceea, foametea era la tot pasul, viata
lor era grea si, cu toate ci stiau ci undeva, ascuns in munti, se gisea po-
rumbul, alimentul ce-i putea scipa de nevoi, nu puteau ajunge acolo.

Atunci, i-au rugat pe toti zeii lor si-i ajute, si le aduca porumbul
care-i putea scipa de foamete. Doar i niciun zeu nu s-a dovedit sufi-
cient de puternic sd sape prin. munte sau si-l treaca. Vizand disperarea
aztecilor, Quetzalcdatl s-a transformat intr-o furnicd neagrd, convins
fiind ¢ intelepciunea, nu forta, avea si-l ajute in greul drum spre po-
rumbul atdt de dorit. Unii spun cd a sdpat incet-incet piatra durid a
Muntelui Vietii, pAnd a ajuns la pretioasele boabe de culoarea aurului,
altii 3, insotit de o furnica rosie, a traversat muntele pand a gisit po-
rumbul. Oricum, cu greu a cirat zeul transformat in furnici pretiosul
aliment, pe care l-a dat oamenilor.

Mai spune legenda ci, ajuns in inima Muntelui Vietii, Quetzalcbatl
a gasit o multime de boabe de porumb, de toate culorile: galben, alb,
rosu si chiar azuriu. Si pentru ca nu le putea cara pe toate, l-a rugat pe
zeul fulgerului s distrugd muntele, ca sd se poata ajunge la porumb, iar
apoi pe zeul ploii si dea o ploaie mare, si se formeze torente, care si

poarte cu ele boabele multicolore. Asa au facut zeii la rugdmintea Sarpelui
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cu pene, iar porumbul a ajuns la oameni, care de atunci il cultivd i il
venereaza.

Astfel, porumbul a devenit alimentul sacru al aztecilor si, mai tirziu,
al mexicanilor. Este cultivat peste tot si constituie baza alimentatiei lor.
Cand conchistadorii spanioli au ajuns in Lumea Noud, au gisit acolo
aceastd plantd de culoarea soarelui, pe care au adus-o si in Europa.

SR
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Legenda vaniliei
(Mexic)

Pe vremea cind actuala regiune din Mexic, Veracuz, era locuiti de
totonaci, una dintre printesele acelei populatii s-a indragostit de un tAnar
frumos, dar sarac si nedemn de rangul ei social. Tzacopontziza, adici
Luceafirul Diminetii, era de o frumusete rard si era fiica unuia dintre cei
mai de seama dintre totonaci, poate chiar a regeluiacestora. Xcatan-oxga,
Tanirul Cerb, s-a indrigostit de ea pe datd, vizind-o cum trecea zilnic
si-i aduca ofrande lui Chac Mool.

Doar ci nimeni, cu atdt mai putin tatdl fetei, nu era de acord cu
aceastd iubire a tinerilor. Unii spun c3, furios si pentru a pistra fecioria
fiicei sale, nobilul totonac a obligat-o pe aceasta si stea inchisa intr-un
templu, sub supravegherea preotilor. Alii povestesc chiar ci frumusetea
fetei l-a fermecat pe insusi zeul fericirii, care nu s-a putut resemna ci fru-
moasa printesd nu-l iubeste, la rindul siu. Astfel, el a amenintat-o ci-i
vadistruge satul, daci nu va fialui, sii-a dezviluit tatdlui lui Tzacopontziza
secrete sacre, doar ca sa-1 convingd si i-o dea lui pe frumoasa fata.

Insd, in ciuda pasiunii zeului sia nelnduplecirii tatilui, Tzacopontziza
si Xcatan-oxga fug, ca sa-si poata trai si implini dragostea. Nu le este insa
dat sa traiascd aceastd implinire, cici tinerii fugari sunt prinsi de preotii
din templul in care fusese inchisd frumoasa fatd si sunt ucisi: li se taie
capetele, li se scot inimile din piept, iar trupurile insingerate le sunt
aruncate intr-o vigauna.

Nu mult timp dupi aceea, preotii au observat ci toate plantele din
acea ripi s-au ofilit si au murit. In schimb, a inceput si creasca uimitor
de repede un arbust cu frunze si, 1angi el, o floare de orhidee ce-l inlin-

tuia. Cand plantele au ajuns la maturitate, petalele galbene ale orhideei
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inlanguite au deveni maronii §i frumos mirositoare. Preotii si oamenii
au inteles atunci ca planta frumos mirositoare, pe care au numit-o va-
nilie, a aparut din unirea inimilor celor doi indragostiti.

Astizi, vanilia este una dintre mirodeniile sacre ale mexicanilor, care
vid in ea un fruct al iubirii. In micutul oras Papantla din Veracruz se
giseste 0 fAntand cu o statuie a celor doi tineri indrigostiti, iar pe pere-
tele fAntanii este incrustati legenda vaniliei. Tot aici se desfisoard anual
un festival al vaniliei, planta nascuta din unirea a doud inimi sacrificate.

FOXR
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Legenda ciocolatei
(Mexic)

Acum aproape patru mii de ani, cAnd pe actualul teritoriu al
Mexicului inflorea Imperiul Toltec, se spune ca arborele de cacao crestea
in Paradis. Dar Quetzalcdatl, Sarpele cu pene, care ii iubea'si ii proteja
pe oameni, dorea ca si acestia s se bucure de licoarea ce se putea prepara
din boabele zdrobite si care era consideratd o bauturd divind. Asa cd
zeul fura arborele de cacao si il planteaza in Tula, capitala imperiului.
Apoi, ca si-] faci sa rodeasci, i-a cerut zeului ploii si dea ploaie, iar ca
sa-] facd iubit de oameni si atragitor, i-a cerut zeitei frumusetii si-i dea
flori frumoase.

Insi gestul lui Quetzalcdatl i-a infuriat pe ceilalti zei, cici bautura
obtinutd din boabele de cacao era sacri si le era rezervatd doar lor. Asa
cd au hotarat sa se razbune si si-1 pedepseasca pe Sarpele cu pene. I-au
pregatit o licoare ce l-a dus intr-o stare ca de betie si, cu mintile riticite,
Quetzalcbatl a ficut lucruri infioratoare. Legenda spune chiar ¢i s-ar fi
impreunat cu propria sord. Cand licoarea si-a pierdut efectul, Sarpele
cu pene a inteles grozavia faptelor sale si, cuprins de rusine, a fugit.

In fuga sa, a vizut cum toti arborii de cacao pe care ii plantaseri
oamenii se uscaserd, insa a reusit sa culeagd cAteva seminte, pe care le-a
aruncat pe pamant, iar mai tArziu, acestea au rodit. Mult mai tarziu,
dupi cucerirea spaniold, cacaoa a ajuns si in Europa. Aici a inceput si fie
folositd pentru prepararea ciocolatei, cici vechii amerindieni o consumau
amestecatd cu lichide §i amard, la ritualuri sacre. Astdzi, si mexicanii
iubesc ciocolata la fel de mult ca lumea intreagi, iar arborelui de cacao
i-au consacrat un festival care se desfisoard anual la Tabasco.

SO
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